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Exmo. Senhor Presidente do Conselho da Universidade, Doutor Tse Chi Wai,

Exmo. Senhor Presidente da Comissdo de Graus e Titulos Honorjficos do Conselho da Universidade,
Dr. Lei Pui Lam,

Exmos. Senhores membros da Assembleia e do Conselho da Universidade,
Exmo. Senhor Reitor, Professor Doutor Wei Zhao,
Exmos. Doutores Honory[icos, Convidados, Prgfessores, Pais e Estudantes,

Senhoras e senhores,

Sinto-me honrado com a atribuigdo do titulo de doutor honoris causa_pela Universidade de Macau.
E igualmente com grande honra que profiro o discurso em meu nome ¢ em nome dos outros colegas
_qafunfoados ﬁ(y'e, 0 Pny[essor Doutor Sérgio Machado dos Santos, a Doutora Xue Hangin ¢ o
Professor Doutor Yu Kwang-chung. Eu gostaria de expressar a nossa gratiddo pela outorga deste
titulo tdo significativo ¢ as nossas felicitacoes aos recém-graduados. O que faz com que esta ceriménia
seja tdo especial ¢ o facto de esta se vealizar neste novo e maravilhoso campus da UM.

Como um local de encontro entre o Oriente ¢ 0 Ocidente, Macau é uma cidade com um rico  patrimonio
cultural. Sob a lideranca do governo da RAEM, Macau tem conhecido um notdvel desenvolvimento
socioecondmico nos iiltimos anos. Ndo menos extraordindrio é a sua evolucdo na drea da educacdo,
sendo a Universidade de Macau um caso exemplar. Com uma historia de mais trés décadas, a
Universidade tem evoluido significativamente na investigagdo, no sistema educacional ¢ na
formagdo de profissionais. Sob a direccdo do Conselho da Universidade ¢ do Reitor Wei Zhao, a
Universidade fomentou ndo s uma boa cultura institucional como também algumas disciplinas
avangadas. Além disso, a instituigdo goza de autonomia académica ¢ de uma equipa docente de
exceléncia. Tudo isto ¢ importante para a UM, no seu caminho para uma universidade de ponta a
nivel mundial.

Caros _qmduaafos, tudo tem o seu tempo: para vos, o momento presente é o tempo para colher frutos
de tantos anos de esforco nos vossos estudos, o tempo para enfrentar novos desafios ¢ o tempo para vos
_preparar para voos mais altos. Agora, nesta nova jornada, eu gostaria de compartilhar convosco a
minha experiéncia e dar-vos algumas sugestoes:

A primeira sugestdo: tenham uma atitude _positiva. Na verdade, vido enfrenmr mais t[esgfios do
que durante os anos na universidade ¢ poderdo sofrer fracassos e sentir frustracoes. Assim sendo, a
autoconfianga ¢ a_perseveranga sdo competéncias pessoais importantes para que possam ultrapassar
as dificuldades ¢ alcangar o sucesso. Louis Pasteur, um dos cientistas com maiores éxitos no século XIX,
disse as sequintes palavras inspiradoras: “qual ¢ o seqredo que me conduziu para o sucesso: a iinica
fonte de forca é a minha tenacidade. ”

Em sequndo (ugar, trabalhem diligentemente ¢ sejam criativos. Se quiserem fazer algo dtil e
importante, tém de estar dedicados ¢ ter paixdo na prossecugdo dos vossos objectivos. Além disso,
precisam de desenvolver a capacidade criativa através da pritica. A criatividade ¢ um talento
importante na descoberta de novos rumos, num caminho jd Joercorrido _por outros. A este propisito,
vamos citar uma frase de Einstein: “Aqueles que andam no caminho dos outros ndo deixam quaisquer
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}regadas. " Como jovens, tém de ter curiosidade por descobrir novas coisas, _pensar criticamente ¢
explorar novas fronteiras do conhecimento.

Em terceiro [ugar, sejam boas  pessoas. Caracteristicas tais como a amizade, a honestidade, a tolerdncia
¢ a integridade sdo essenciais para quem queira ser uma pessoa de mente aberta ¢ forte personalidade.
S6 com estas qualidades ¢ que ﬁocferemos pensar e actuar numa perspectiva mais amja[a, mantendo a
harmonia na vida ¢ no trabalho, harmonia esta que ¢ fundamental na prossecucio das nossas metas

_pr(jissionais ¢ na busca da feficidac[e yessoaﬁ

Antes de terminar, gostaria de c{esejar a todos um futuro _promissor ¢ fazer os melhores votos para
Macau ¢ para a Universidade de Macau.

Oﬁrigac[o!
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Dear Chair of the University Council, Dr Tse Chi Wai,
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Dear Chair of the Honorary Degrees and Titles Committee of the University Council,
Mr Lei Pui Lam,

Dear members of the University Assembly and the University Council,
Dear Rector, Prof. Wei Zhao,

Distinguished guests, dear honorary doctoral recipients, teachers, parents and fellow stu-
dents,

Ladies and gentlemen,

It is my honour to have been awarded this honorary doctorate by the University of Macau. No
less is it my honour to speak on behalf of the other three recipients, Professor Sérgio Machado
dos Santos, Dr Xue Hangin and Professor Yu Kwang-chung. | would like to express our gratitude
to the University for giving us such a great title. Also our congratulations to all the graduates
here. What makes the ceremony all the more special and memorable today is that it is taking
place on such a remarkable new campus!

A place of East meeting West, Macao is a city rich in cultural heritage. Under the SAR
government, Macao has seen remarkable socio-economic development in recent years. It has
also made impressive progress in education with the University of Macau being a case in point.
In a span of three decades, the University has gone a long way in research, education reform
and talent nurturing. Under the leadership of the University Council and Rector Wei Zhao, the
University has fostered a good campus culture and established its disciplinary niches. It also
enjoys academic freedom, and draws the best people to it. All this is important for UM to
become a world class university.

Dear graduates, to everything there is a season: For you, this is the season for your academic
efforts to bear fruit. For you, this is the season to face new challenges. For you, this is also the
season to dream of your promising future and go for your starry notions. Now that you’re sailing
for the next port of call in your life voyage, I’d like to share with you some tips of building a
healthy life attitude:

First of all, be positive. Truth be told, there will be by far more challenges out there than
there are on the campus. You may experience failure and feel frustrated. Self-confidence and
perseverance are all that you need to pull yourself through and lead you to success. Louis
Pasteur, one of the most accomplished scientists in the 19th century has these inspiring words
for us: ‘Let me tell you the secret that has led me to my goal: my strength lies solely in my
tenacity.’

Second, work hard and be creative. If you want to achieve something meaningful, you need to
have a long-term commitment to it. Besides, practice breeds creativity. Creativity is important
as it enables you to blaze a new trail from the well-trodden path. Let me quote Einstein: ‘One
who walks in another’s tracks leaves no footprints.” As you are still at your budding age, you
should have an adventurous spirit for discovery, think independently and creatively, and explore
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new boundaries of human knowledge.

Third, be a good person. Kindness, honesty, accommodativeness and integrity are all personal
attributes that make you a broad minded and likeable person either in your life or the
workplace. It is only with these qualities can you create harmony in your life and your work
since you are able to look at things from a broader perspective. And it is this ability to
achieve harmony for ourselves that is fundamental to the pursuit of our career goals and our
happiness.

Last but not least, may | wish all of you a promising future. And my best wishes to Macao and
the University of Macau.

Thank you.




